Warmepumpe Green Heat Silent

Bedienungsanleitung

Anleitungen zur Installation und Wartung

Allgemeine Informationen

Greenheat Warmepumpen sind eine kostenglinstige und langlebige Variante, um Pools zu be-
heizen. Die Betriebskosten bleiben durch die hohe Energieeffizienz unserer Warmepumpen
Uberschaubar, denn bei nur 1 kW/h Verbrauch wird eine riickerstattete Leistung von bis zu

5kW/h gewahrleistet.

Bei zu hohen Wassertemperaturen verfligen diese Warmepumpen ebenso einen Kithimodus,
damit stehts die richtige Wassertemperatur garantiert wird.
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1 - Einleitung
Wir danken lhnen, dass Sie sich fiir unsere Warmepumpe (Steckerfertig) entschieden haben.

Diese Wartungs- und Installationsanweisungen enthalten die nétigen Informationen zur Installation
(Lieferkontrolle, Installation, Verbindungen) und Reparatur. Es ist ein zusatzliches Schriftstiick zum
Handbuch, welches die Benutzungsanleitungen beschreibt.

Wir empfehlen, es als Erstes zu lesen.

2 - Vorsichtsmafiregeln

Dieses Dokument ist ein wesentlicher Bestandteil des Produktes und muss im Technikraum verblei-
ben.

Diese Warmepumpe ist ausschlieB8lich fiir das Beheizen von Schwimmbecken gedacht.
Jede andere nicht konforme oder zufillige Verwendung ist gefahrlich und ungeeignet.

Der Zusammenbau, die elektrischen Verbindungen und die Inbetriebnahme miissen von einer fach-
kundigen und qualifizierten Person durchgefiihrt werden.

Bei der Verbindung mit einer Steckdose (Stromversorgung) bitte sicherstellen, dass Phase, Nullleiter
und Erdleiter richtig sind.

Dieses Gerat kann von Kindern iiber 8 Jahren und Personen mit eingeschrankten physischen gefiihls-
maRigen und psychischen Fahigkeiten oder Mangel an Wissen und Erfahrung verwendet werden,
wenn sie hinsichtlich der sicheren Verwendung unter beaufsichtigt und informiert sind und sie die

beinhalteten Gefahren verstehen. Kinder sollten mit dem Gerat nicht spielen. Reinigen und War-
tungsarbeiten sollten nicht von Kindern durchgefiihrt werden.

Bei einer fixen Verkabelung muss das Gerat mit einer Méglichkeit der Trennung von der Stromversor-
gung ausgestattet sein, wobei alle Pole getrennt sein miissen, sodass fiir eine vollstdndige Trennung
unter Uberspannungsbedingungen der Kategorie Ill gesorgt ist. Diese Mittel miissen in der fixierten
Verkabelung in Ubereinstimmung mit den Verkabelungsvorschriften integriert sein.

Wenn das Versorgungskabel beschadigt ist, muss es vom Hersteller, einem seiner Mitarbeiter oder
ahnlich qualifizierten Person ausgetauscht werden, um Gefahren zu vermeiden.

Das Gerit soll in Ubereinstimmung mit nationalen Verkabelungsvorschriften installiert werden.

Es ist wesentlich, die Temperatur im Schwimmbecken niedriger zu halten, als der vom Hersteller emp-
fohlene Richtwert.

Bitte eine minimale FlieBgeschwindigkeit von 7m3/Stunde sicherzustellen.

Im Bemiihen um eine standige Verbesserung konnen unsere Produkte ohne Ankiindigung verandert
werden; die gegenwartigen Abbildungen in diesem Text oder die beschriebenen Eigenschaften sind
nicht vertragsgemaR.




3 — Wareneingangskontrolle

Uberpriifen Sie die Verpackung zum Zeitpunkt der Lieferung; im Falle von Be-
schiadigungen duBern Sie Bedenken gegeniiber dem Uberbringer innerhalb von
48 Stunden und mit eingeschriebenem Brief und Empfangsbestatigung.

Vor irgendeiner Handhabung, liberpriifen Sie den kompletten Zustand des Gerates.




4 — Technische Beschreibung

Eigenschaften:

Modell 55EP 90EP 110EP 130EP
Stromversorgung 230/50/1 | 230/50/1 | 230/50/1 | 230/50/1
Heizeingangsleistung * (kW) 1.1 (1) 1.7 (1,5) | 2.35(1,95) | 2.9(2,3)
Heiz-Leistung * (kW) 6.1(5,5) 9.0(8,2) |11.5(10,6) | 14 (12,5)
COP A26/W26 58(5,5) | 57(5,5) |56(545) | 55(54)
COP A15/W26 4,8(4,5) | 4,7(4,5) | 4,7(4,5) | 4,6(4,4)
HeizflieRstrom * (A) 5.0 7.8 9.5 12.5
Kihleingangsleistung * (kW) 1.2 1.8 2.55 3.1
Kahlleistung *(kW) 4.0 6.0 7.5 9.5
KahlflieRstrom * (kW) 5.8 8.6 9.8 12.8
Luftstrom (m3/Stunde) 1400 1600 2400 2400
Gerauschpegel (d(B)A) = 1m <52 (47) <54 (49) <56 (51) <57 (52)
Gerauschpegel (d(B)A) = 10m <42 (39) <44 (40) <46 (42) <47 (43)
KihImittelgas (R410a) 620 950 1500 2050
CO; Gewicht des fluorierten Treibhausgases 1.29 1.98 3.13 4.28
Wasseranschluss * (mm) 50 50 50 50
Nettogewicht des Gerétes (kg) 38 45 56 64
GesamtgroRRen Lx B x H (cm) 83*30*56 | 83*30*56 | 95*31*65 | 95*31*65

*mogliche Wertanderungen infolge klimatischer Bedingungen
** Heizung bei max. Umgebungstemperatur: 35°C

*** Kiihlung bei max. Umgebungstemperatur: 43°C
**** Die in der Klammer dargestellten Werte beschreiben Aufzeichnungen im Silent-Modus.




AuRenansicht:

1 | Ventilator Schutzgitter
2 | Frontabdeckung
3 | Obere Abdeckung
4 | Bedienfeld
5 | KihImittel Druckanzeige
6 | Wasserschnellauslassstutzen
7 | Wassereinlassstutzen
5 EEEEEEEEN| 8 | Anschluss Stromversorgung
SSESE3589E
SEEESEREN
EEEEEEED
EEEEEEER
ESNEREREN
7 - . - .
Innenseite.
(Vordere Abdeckung und Schalttafel entfernt)
9 10

9 | Verdampfer

10 | Ventilator

11 | Kompressor

12 | Hoch- und Niederdruck Unterbrecher
13 | Titan Warmetauscher

14 | Temperaturfihler des Poolwassers
15 | Vierwegemischer

16 | Umgebungstemperatur Flihler

17 | Abtaufiihler

18 | Wasserdurchflussschalter




Zerlegte Darstellung:

37

1 Ventilator Schutzgitter 21 | Transformator

2 Vordere Abdeckplatte 22 | Elektrokarte

3 Randplatte 23 | Wasserabflussfiihler
4 Gas-Rickflhrleitung 24 | Wasserzuflussfiihler
5 Vierwegmischer 25 | Kompressorfiihler

6 Kompressor 26 | Heizschlangenfihler
7 Hochdruck Unterbrecher 27 | Umgebungsfihler

8 Niederdruck Unterbrecher 28 | Kuhlfahler

9 Stromungswachter 29 | Motorkondensator
10 | Titan-Warmetauscher 30 | Kompressorkondensator
11 | Wasseranschluss 31 | Bodenplatte




12 | Anschlussstiick 32 | Elektronisches Ausdehnungsventil
13 | Wasserabweiser 33 | KuhImittelventil
14 | Stromkabel 34 | Riickwandabdeckung
15 | Rechte hintere Platte 35 | Kondensor
16 | Bedienpaneel 36 | Verbindungsstck Ii.
17 | Druckmanometer 37 | Obere Abdeckung
18 | Anschluss 38 | Motorbefestigung
19 | Allgemeiner Anschluss 39 | Ventilatormotor
20 | Elektrobox 40 | Ventilator
41 | Kondensablauf




Steuerleitungsbetrieb

Funktion der LCD Anzeige und Regelung

1 p
e 5888
,MODE" driicken um

Modus einzustellen e AUTO
, PFEILtaste unten l— - a\oG
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INTELLIGENTER"-
Modus

LSTEIGERUNGS“-
Modus

Einstellen der Betriebsparameter:

©Bereitschaftsstatus — 5 Sekunden Driicken des ,,CHECK“ Knopfes, um die Aktion Parameter
Schnittstelleneinstellung einzugeben

© "FEI oder " TED driicken, um Parameter zu Gberpriifen (Parameter von 0-P, siehe
Betriebsparameter Tabelle)

© Unter Parameter ,,CHECK“ driicken, um die Einstellung zu beginnen (der angezeigte Parameter
blinkt), Driicken " B oder LTE:J", um die Daten fir Parameter von 0-d einzustellen, wieder
,CHECK” driicken, um aus den aktuellen Parametereinstellungen herauszukommen.

© Wihrend des Betriebs kann der ,,CHECK“- Knopf fiir 5 Sekunden gedriickt werden um aktuelle
Parameter zu Uberprifen, aber die Daten kdnnen nicht gedndert werden.

© Bei Nichtdriicken liber 5 Sekunden zeigt das LED die Wassertemperatur (im Betrieb) oder die

aktuelle Zeit (Gerat halt an).

N Bedeutung Bereich Anderung Werk
0 Kihleinstellung der Wassertemperatur 10~27°C JA 27
1 Heizeinstellung der Wassertemperatur 10~27°C JA 27
2 Umkehren auf Abtauen im Heizmodus 30~90 min | JA 45 min
3 Abtauen Anfangstemperatur -30~0° JA -7°C
4 Abtauen Ausstiegstemperatur 2~30°C JA 13°C
5 Zeit des Abtauausstiegs im Heizmodus 1~12 min JA 5 min
6 Modus (Kihlen/Heizen/Automatik) 0/1/2/3 JA 1
7 Modus des elektronischen Ausdehnungsventils (0 fiir 0/1 NEIN 1

»MAN“und 1 fir ,,AUTO"

8 Heizen Ziel Uberhitzungswirme -15~15°C NEIN 2°C
9 Kihlen Ziel Uberhitzungswérme -15~15°C NEIN -4°C
A Automodus Einstellen der Wassertemperatur 10~ 27°C JA 27
b Kompressorschutz Abgastemperatur 85~ 110°C NEIN 95°C
C Schutz niedere Umgebungstemperatur -20~10°C JA -15°C
d Manuelle Regelung fiir das EE Ventil 18~94 NEIN 70
E Wassertemperatur -9~99°C Messwert
F Kompressor Ausgangstemperatur -9~ 125°C Messwert
G Heizschlangentemperatur -9~99°C Messwert
H Gasriickfihrungstemperatur -9~ 99°C Messwert
L Umgebungstemperatur -9~99°C Messwert
n Kihlschlangentemperatur -9~99°C Messwert
P Aktuelle offene Schritte des EE Ventils N*5 Messwert
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Wahlen des Betriebsmodus:

© Driicken “[@]“, um das Geréat einzuschalten. Im laufenden Modus zeigt das LED die
Wassertemperatur.

ODricken  “T&l“ um Modus zu wahlen (Modus kann wahrend des Laufens geandert warden).
ODriicken  “T& “ um 1° hoher einzustellen oder driicken ‘7" um 1° niedriger einzustellen.
©Drlicken “STANDARD” Knopf fiir den Standard Modus.

©Dricken “SILENT” Knopf fur den Standard Modus.
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Uberpriifen der gegenwirtigen Temperatur:

O Im Betrieb, Driicken des ,,CHECK” Knopfes und " " oder " PHE" um den gegenwartigen Status des Gerates zu
Uberprifen. Es kann Wassertemp./Kompressorschutz Ab-
gastemp./Heizschlangentemp./Rickgastemp./Umgebungstemp./Kihlschlangentemp./
tatsachliche offene Schritte des EE Ventils, Gberprift werden. Wenn innerhalb von 5 Sekunden keine Kndpfe nie-
dergedriickt werden, zeigt das LED die Wassertemperatur an. Wenn das Gerat ausgeschaltet wird, wird die tat-
sachliche Zeit angezeigt.

e,
[ W
J SElC |
[ U 'O
{

e
[ Heizstemo.

. i =
1 {_Umgebungstemp
[ — Y

[ BRAG M gy

Zeiteinstellung

Driicken des 0 Knopfes fiir 5 Sekunden, um die Zeit einzustellen. Die angezeigte Zeit blinkt, wieder den y
Knopf driicken und dann die Pfeile “ & ” und “ P& ” verwenden, um die Stundeneinstellung zu dndern. Um die

11(9 ”

Minuten zu dndern, wieder O Knopf driicken. Wenn die richtige Zeit eingestellt ist, wieder am Ende
Knopf driicken. Die Anzeige kehrt auf normal zuriick.

Zeitschalter EIN und Zeitschalter AUS

Wenn die Zeit einmal richtig eingestellt ist, erlaubt diese Funktion eine Einschalt- und Ausschaltzeit des Gerates
wahrend des Tages.

Driicken des O Knopfes, um den Zeitschalter auf ON einzustellen, Andern der Stunde durch “ &8 ” und “ % ”
Taste. Wieder Driicken des O Knopfes, und mittels “ F&1” und “ %l ” Tasten Andern der Minuten. Wieder

Dricken des 0O Knopfes, um den Zeitschalter OFF einzustellen. Andern der Stunde durch “ & ” und “ 7%~
Tasten. Wieder Driicken des

41(9

” Knopfes, um mittels “ ¥ ” und “ 7 ” Tasten die Minuten zu dndern. Nochmaliges Driicken des Q. Knop-

fes flihrt zu normaler Anzeige. ”Qn " und ”®°ff ” leuchten auf.
Die Zeiteinstellung kann von 0 — 24 Uhr wiederhergestellt werden.

Zum Léschen des Timers © Taste driicken und danach ,,CHECK" Taste drticken.

Wenn die eingestellte Zeit fiir ON und OFF dieselbe ist, ist eine Einstellzeit nicht verfliigbar. Wenn die eingestellte
Zeit auf der Anzeige blinkt, ,CHECK” driicken, um den Zeitschalter zu deaktivieren.

Zwangsabtauen:

1. 7=l Knopf 10 Sekunden driicken, wenn das Gerat im Heizmodus ist, dann geht es in den Abtau Status.

2. Wenn die Abtau-Stoppbedingungen erfiillt sind, wird das Abtauen gestoppt.

3.Nach dem Abtau-Ausstieg, stoppt das Gerat fir 30 Sekunden, dann geht es wieder in den Heizmodus.

Tastensperre (Kindersicherung):

“FB8” und “ " im Ausgeschalteten Zustand gleichzeitig 3 Sekunden driicken, um Tastensperre zu aktivieren.
“F&1” und “ & ” Tasten 3 Sekunden driicken, um die Tastensperre einzustellen.
“5B8” und “ ™" Tasten wieder 3 Sekunden driicken, um die Tastensperre zu l6sen.
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Allgemeines Diagramm des Kaltekreislaufes

Die Warmepumpe ist umschaltbar, somit ermoglicht sie das Heizen oder Kiihlen
des Schwimmbeckens:

1) Modus Heizen des Schwimmbeckenwassers:

In der Warmepumpe zirkuliert ein Kaltemittel, das einer Warmequelle (z.B. Erdreich, Luft oder Grund-
wasser) Warme entzieht und dabei verdampft. Das dampfférmige Kaltemittel wird in einem elektrisch
betriebenen Kompressor verdichtet. Dadurch erhoht sich die Temperatur so weit, dass die Warme Uber
einen Warmetauscher an das Heizsystem abgegeben werden kann. Durch die Warmeabgabe wird das
Kaltemittel wieder flissig, wird Gber ein Expansionsventil auf niedrigeren Druck entspannt und der
Kreislauf beginnt von vorne.

Warme Luft

Verdampfer

1

<7 Elektronisches Ex-

- — -

Tp— ,H

Kalte Luft

Druck- und Gasauf-
@nahme

4-Wege Ventil

pansionsventil

g i)

Erwarmtes Wasser

Kaltes Wasser

Kompressor Wirmetauscher
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2) Modus: Kiihlen des Schwimmbeckenwassers:

Das 4-Fach Ventil dreht den Kaltemittelkreislauf um. Das Kaltemittel vaporisiert im Warmetau-
scher und entzieht somit die Warme des Beckenwassers. Die Warme wird dann mittels des
Verdampfers an die Luft abgegeben.

Verdampfer Kalte Luft

[D]D Elektronisches Ex-

pansionsventil

Warme Luft

Druck- und Gasauf-
@nahme

4-Wege Ventil

— e -

S

Kaltes Wasser

Erwarmtes Wasser
Kompressor

Warmetauscher
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Sicherheits- und Regelungssystem

Die Warmepumpen sind mit den folgenden Standard-Sicherheitssystemen ausgestattet:

1. Durchflusswéchter

Dank des Flusswéchters lduft die Warmepumpe nicht, wenn lhre Filteranlage nicht einge-
schaltet ist, da das Wasser daher nicht umgewalzt wird. Dieser Mechanismus verhindert,
dass nur das Wasser in der Warmepumpe selbst aufgeheizt wird. Auerdem wird die War-
mepumpe im Falle eines pl6tzlichen Ausfalls der Filteranlage abgestellt!

2. Kihlgasdruck-Kontrolle

Dieses Kontrollsystem stellt sicher, dass kein Schaden durch méglichen Uberdruck des Kiihl-
gases entsteht. Der Niederdruckschutz sendet ein Signal aus, wenn Kiihimittel aus den Lei-
tungen entweicht und das Gerat nicht betrieben werden kann.

3. Uberhitzungsschutz des Kompressors
Dieser Schutz bewahrt den Kompressor vor Uberhitzung.
4. Automatische Abtauregelung

Bei feuchter, kalter Luft kann sich Eis am Verdampfer bilden. Es bildet sich eine Eisschicht,
die kontinuirlich dicker wird, solange die Warmepumpe lauft. Wenn die Temperatur des
Verdampfers zu tief werden sollte, wird die automatische Einteisungskontrolle aktiviert, die
den Heizzyklus umdreht, sodass fiir kurze Zeit Kiihlgas durch den Verdampfer treibt, welches
ihn enteist.

5. Anti-Frostschutz wahrend des Winters
Dieser Schutz kann nur aktiviert werden, wenn sich die Warmepumpe im STAND-BY Modus
befindet.

5.1 Erster Anti-Frostschutz

Wenn die Filterpumpe durch die Warmepumpe kontrolliert wird, und wenn die Wassertem-
peratur zwischen 2 und 4°C und die Lufttemperatur unter 0°C liegt, wird die Filterpumpe
automatisch eingeschalten, um das Gefrieren des Wassers in der Leitung zu verhindern. Die-
ser Schutz wird deaktiviert, wenn die Temperatur wieder steigt.

5.2 Zweiter Anti-Frostschutz

Wenn die Wassertemperatur weiter fallt, d. h. unter 2°C (wahrend langer Kélteperioden),
beginnt die Warmepumpe ebenfalls zu laufen um das Wasser zu erwarmen, bis sich die
Temperatur 3°C anndhert. Wenn diese Temperatur erreicht ist, stoppt die Warmepumpe,
aber der Anti-Frostschutz bleibt aktiv, bis sich die Bedingungen dandern.
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6. 3-Phasen Schutz

Wenn die Phasen wegen falscher Verkabelung falsch verbunden sind, unterbricht dieser
Schutz die Stromversorgung, um mechanische Verformungen zu verhindern. Auf dem Dis-

play scheint ein EE 4 Fehlerkode auf.

Elektrodiagramm
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5 — Installation

Installationsvorschriften:

Elektrische und hydraulische Verbindungen miissen den giiltigen Standards entsprechend
durchgefiihrt werden (NF C 15 100, CE | 364). Der Anschluss muss durch einen konzessio-
nierten Elektro Unternehmen/Fachmann durchgefiihrt werden!

Das Gerat muss im Freien installiert werden.

Das Gerdt muss auf seine nichtschwingenden Dampfer gestellt, fixiert und auf eine massi-
ve Basis (Betonbett) flach aufgelegt werden. Diese Basis muss geniigend hoch sein, sodass
an der Unterseite des Gerdtes kein Wasser eindringen kann. Die Hohe muss so eingestellt
werden, dass das Anschlussstiick, welches das Kondensat aufnimmt, passt.

Hindernisse wie eine Wand oder Vegetation (Straucher & Pflanzen) miissen entsprechend,
wie unten angezeigt, entfernt sein.

S
: I 8,5 m mini .,
s b
P -——#
E 2,5m mini
i e
Y I bEmmint .

Abluftseite . S

Die Warmepumpe nicht an einer begrenzten Stelle betreiben (der Ventilator wiirde seine
Luft wiederverwerten und die Warmepumpe wiirde weniger Leistung bringen).

Der Ventilator sollte nicht in Richtung Fenster oder Kreuzungspunkte blasen.

Sicherheitsabstand zwischen Schwimmbad und FuBweg: die Montage muss unbedingt der
Norm C15-100 Abschnitt 102, entsprechen; das Gerat sollte nicht im Bereich 1 der Umge-
bung des Schwimmbeckens installiert werden, sondern mindestens im Bereich 2, das
heiflt, in mindestens 3 Meter Entfernung zu Schwimmbecken und Fullweg.

Andere Installationsvorkehrungen:

e Das Gerdt nicht in der Ndhe von Autoverkehr installieren, um Verschmutzung zu
vermeiden.

e Vermeiden, dass das Geblase gegen herrschenden Wind gerichtet ist.

e Wenn beabsichtigt ist, das Gerdt im Winter zu verwenden, vor Schneefall geschiitzt
abstellen.

e Das Gerdt muss liberwacht werden kdonnen, sodass Kinder nicht in der Nédhe spie-
len.
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Hydraulische Verbindungen: unbedingt beachten

Die Verbindung erfolgt liber einen Bypass zum Filterkreislauf und den wasserseitigen Gera-
ten der chemischen Wasseraufbereitung.

Zur Verbindung der PVC DN50 Einlauf- und Ablaufrohre mit den Offnungen des Gerites
den Einlass/Auslass Hinweisen folgen (vor dem Festschrauben Gewinde schmieren).

Technikraum

Warmepumpe

] Wirmepumpe-Litfer
By-pass chemische Behandlung

& = —
A . | - .
RN

Kondensablauf

Swimming-Pool

Ablauf des Kondensats: den Plastikrohrbogen im Entleerungsloch des Bodens einsetzen
und bei Bedarf mit Schlauch verbinden.
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Elektrische Verbindungen:

ACHTUNG: vor dem AnschlieBen des Gerates sicherstellen, dass die Verbindungsleitung
vom Netz getrennt ist.

Die Elektroinstallation muss von einem erfahrenen Elektriker durchgefiihrt werden und
der Anschluss muss von einer abgetrennten Ausstattung und einem Kurzschlussschutz
kommen; das Ganze muss den giiltigen Normen des entsprechenden Landes durchgefiihrt
werden, wo das Material installiert wird.

Merkmale der elektrischen Versorgung:
e 230V +/- 10%, Einphasenstrom, 50 Hz

e Modus neutral TT und TN.S; der Schaltkreis der Warmepumpe muss geerdet sein.

Charakteristik des Minimalschutzes:

e Schutz muss 16 A betragen liber Unterbrecher oder Sicherung; ausschlie8lich die
Warmepumpe muss abgesichert sein; der Unterbrecher muss genau mit Kurve D,
die Sicherung mit Am angegeben werden.

e Kurzschlussschutz: 30mA (die Lange der Leitung zwischen dem Verbindungsblock
der Warmepumpe und dem Schutz sollte nicht langer als 12 Meter sein).

Regelung:

Die Warmepumpe ist mit einem Wasserdurchfluss Detektor ausgestattet, welcher der
Elektronikkarte ein Signal schickt, wenn der Durchfluss ausreichend ist.

Wir empfehlen die Warmepumpe mit der Filterpumpe zu regeln, wenn es moglich ist (liber
ein unabhangiges Kontaktrelais, das in den Stromkreis der Warmepumpe integriert wird).

Die empfohlene Wasserdurchflussgeschwindigkeit betrigt 7m3/Stunde.

Entnommenes Bedienungsfeld:

Ein Verlangerungskabel erlaubt die Abnahme des Feldes, um es in eine genormte Elektro-
box im Technikraum zu geben. Diese Moglichkeit ist mit einer Abdeckung versehen, die es
erlaubt, die Offnung infolge der Entfernung des Bedienfeldes zu verschlieRen.
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6 — Wasserdurchfluss und Kiihlkreislaufdruck

Nach Inbetriebnahme den Druck des Kiihlkreislaufes folgendermalien einstellen, um einen
optimalen Betrieb der Warmepumpe zu erlangen:

e Schritt 1:
Vor dem Starten der Warmepumpe mit Umgebungstemperatur um 20°C. Das Kal-
temittelmessgerit zeigt einen Druck von 14 bis 16 kg/cm?2.

Schritt 2:
Komplettes SchlieBen des Bypass Ventils und Offnen der groRen Ein- und Auslassventile
der Warmepumpe; unter diesen Bedingungen geht der gesamte Wasserdurchfluss durch
die Warmepumpe.

Vor- & Riicklauf miissen in Rohrichtung geéffnet sein, danach das Bypass-Ventil um ca. 30-
45° verstellen.

Schalten der Warmepumpe in den Heizmodus, warten bis sich der angezeigte Druck stabi-
lisiert hat; die richtige Druckeinstellung betrigt uwischen 21 bis 35 kg/cm?;

In den meisten Fillen (wenn die Filterpumpe einen Durchfluss bis zu 20m3/Stunde hat) ist
es nicht notwendig, das Bypass Ventil zu 6ffnen.

Wenn der stabilisierte Druck unter 21kg/cm? liegt, erlaubt das rasche Offnen des Bypass
Ventil ein Steigen dieses Druckes.

Zum Uberpriifen der Heizleistung zwischen d1 und d2 sollte man etwa 1,5-2°C Differenz-
temperatur einstellen.

Wenn die Einstellung des Bypass Ventils erfolgt ist, gibt es im Prinzip keinen Grund, sie
wahrend der Saison zu verandern. Siehe auch den Absatz ,,Umweltprobleme”.
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7 — Umwelteinfliisse

Unter besonderen duBBeren Umstdnden ist der Warmeaustausch zwischen Luft und Kiihlgas sowie Wasser
und Kiihlgas nicht ausreichend. Das fiihrt dazu, dass der Druck des Heizzyklus’ steigt und sich der Energiever-
brauch des Kompressors erhoht.

Die Temperatur-Sensoren, der Kompressor-Abfluss und der magnetische Phasenunterbrecher an der Strom-
versorgung des Kompressors sind fiir die Kontrolle des Kompressors bei extremen Bedingungen zustandig.
Die Fehlermeldung EE06 scheint auf.

Dies kann folgende Ursachen haben:
- Unzureichende Wasserzufuhr:
=> SchlieRen Sie das By-Pass-Ventil, um den Wasserdruck zu erhéhen.
- Unzureichende Luftzufuhr:
=> Stellen Sie sicher, dass die Luftansaugung funktioniert und der Ventilator nicht durch Verunreinigun-
gen behindert wird.

Achtung: diese Fehlerkodes kénnen leicht vorkommen, wenn die Wassertemperatur des Schwimmbeckens
hoch, und die Umgebungsluft heif} ist.
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8. Instandhaltung, Wartung, Reinigung & Pflege

8.1 Wartung

Vor allen WartungsmaBnahmen muss die Heizpumpenanlage von jeglicher Stromversorgung ge-
trennt werden. Die WartungsmaRnahmen miissen von einem qualifizierten Fachmann durchge-
fiihrt werden, dem der Umgang mit Warmepumpen vertraut ist.

e Oftmaliges Uberpriifen des Wassereintrittes und der Wasserableitung. Wasser- und Luftzufuhr in das
System sollten ausreichend sein, sodass die Leistung und Zuverlassigkeit nicht gefdhrdet sind. Der
Poolffilter sollte regelmaRBig gereinigt werden, um Schaden am Gerat durch Verstopfen des Filters zu
vermeiden.

e Der Bereich um das Gerat sollte weitrdaumig und gut beliftet sein. Reinigen Sie die Seiten der Warme-
pumpe regelmaflig um guten Warmeaustausch aufrecht zu erhalten und Energie zu sparen.

e Uberpriifen Sie, ob alle Arbeitsvorgiange im Gerit funktionsbereit sind und richten Sie besondere Auf-
merksamkeit auf den Betriebsdruck des Kiihlsystems.

e Uberpriifen Sie regelmaRig die Stromzufuhr und die Kabelverbindungen. Sollte das Gerit nicht normal
zu arbeiten beginnen, oder sollten Sie Geruch von einem Elektroteil feststellen, veranlassen Sie recht-
zeitige Reparatur oder Austausch.

e  Winterfest machen: stellen Sie sicher, dass die Warmepumpe und andere Systeme entleert sind, um

Frostschaden zu vermeiden.
- Stellen Sie die Warmepumpe auf den Modus ,,OFF“ (Aus).
- Trennen Sie die Warmepumpe von der Stromversorgung.
- SchlieBen Sie den By-Pass-Schieber und I6sen Sie die Eingangs- und Ausgangsverbindungsstiicke.
- Entleeren Sie die Warmepumpe vollstdandig, indem Sie die Warmepumpe nach hinten neigen. Dies verhindert Frostschaden!

e Das Wasser sollte auch entfernt werden, wenn das Gerat Giber einen langeren Zeitraum nicht verwen-
det wird. Alle Teile des Gerates sollten griindlich Giberpriift und das System vollstandig mit Wasser ge-
flllt werden, bevor es spater wieder eingeschalten wird.

8.2 Anleitungen zur Fehlersuche

Das Ergebnis einer unsachgemalen Installation kann eine elektrische Entladung sein, die infolge eines Elektro-
schocks zum Tod, oder einer schweren Verletzung von Schwimmbeckenbenutzern, Installateuren oder anderen
fliihren kann, und auch eine Beschadigung von Eigentum verursachen kann.

VERSUCHEN SIE NICHT, den internen Aufbau der Warmepumpe zu verandern.
1) Halten Sie Hande und Haare fern von den Ventilatorblattern um Verletzungen zu vermeiden

2) Wenn Sie mit dem Poolfiltersystem und der Warmepumpe nicht vertraut sind:
a. Versuchen Sie nicht etwas einzustellen oder zu warten, ohne lhren Handler oder lhren
fachmannischen Schwimmbecken- oder Klimagerateunternehmer zu befragen.
b. Lesen Sie das komplette Installations- und Benutzerhandbuch durch, bevor Sie versu-
chen, das Gerat zu verwenden, zu warten, oder einzustellen.
c. Starten Sie die Warmepumpe mindestens 24 Stunden nach ihrer Installation, um
Schaden am Kompressor zu verhindern.
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8.3 Ubersicht iiber mégliche an Bildschirm angezeigte Fehlerkodes.

Flr genauere Informationen zuriick zu Kapitel 4 ,,Schutzsysteme”.

Der Warmepumpenbildschirm zeigt einen der folgenden Kodes:

Anz. | Problem Ursache Losung
PP 1 | ,WASSER EIN“ Fuhler defekt Fiihler offen oder kurzgeschlossen Uberpriifen oder Tauschen des
Fihlers
PP 2 | ,Kompressor Abgas” Fiihler Fiihler offen oder kurzgeschlossen Uberpriifen oder Tauschen des
defekt Fihlers
PP 3 | ,VERDAMPFER ROHR“ Flihler Fiihler offen oder kurzgeschlossen Uberpriifen oder Tauschen des
defekt Flhlers
PP 4 | ,Riickgas” Fuhler defekt Fihler offen oder kurzgeschlossen Uberpriifen oder Tauschen des
Fihlers
PP5 | ,LUFT“ Flhler defekt Fiihler offen oder kurzgeschlossen Uberpriifen oder Tauschen des
Fihlers
PP 6 | ,Kondensator Rohr” Fiihler Fihler offen oder kurzgeschlossen Uberpriifen oder Tauschen des
defekt Fihlers
PP 7 | Wassertemperatur zu niedrig | Zu wenig Wasserdurchfluss Uberpriifen des Wasserdurch-
wdahrend des Abkuhlens flusses
Fiihler ,WASSER AUS” Anzeige Uberpriifen oder Tauschen des
falsch Fihlers
PP 7 | Erster Antifrostschutz aktiv Niedrige Wasser- und Lufttempera- | Keine MaBnahme notwendig
tur
PP 7 | Zweiter Antifrostschutz Niedrige Wasser- und Lufttempera- | Keine MaBnahme notwendig
tur
PP 8 | KONDENSATOR Fiihler defekt | Fiihler offen oder kurzgeschlossen Uberpriifen oder Tauschen des
Fihlers
PP 9 | Schutz niedrige Umgebungs- Umgebungstemperatur ist zu nied- | Uberpriifen und reparieren
temperatur rig oder auch der Temperaturein-
stellungsschutz
EE 1 | Hochdruck Schutz Zu wenig Wasserdurchfluss Prifen des Wasserdurchflusses
Druckschalter defekt Druckschalter tauschen
Zu viel Kiihimittelgas vorhanden Warmepumpe von Kiihlexper-
ten lberprifen lassen
EE 2 | Niederdruck Schutz Nicht genligend KiihImittelgas Warmepumpe von Kiihlexper-
ten liberprifen lassen
Leck in den Kihlleitungen Warmepumpe von Kiihlexper-
ten Uberprifen lassen
EE 3 | Zu wenig Wasserdurchfluss Zu wenig Wasserdurchfluss Wasserdurchfluss priifen
Wasserdurchflussschalter defekt Wasserdurchflussschalter tau-
schen
EE 4 | Phasenschutz Fehlerhafte Phasenverkabelung Phasen richtigstellen
EE5 | Zu hohe Kompressor Abgas- Wasser- u. Umgebungstemperatur | Auf sichere Wassertemperatur
temperatur zu hoch einstellen
Kihlmittel Undichtigkeit Priifen und reparieren
Zu wenig Wasserdurchfluss Priifen des Wasserdurchflusses
EE6 | Kommunikationsfehler Keine Kommunikation zw. Digital- Priifen der Verbindung zw.
anzeige und Systemregler Schirm u. Regler. Austausch v.
Schirm und/oder Regler
PE 1 | Notausschalter Notausschalter getrennt Prifen und reparieren
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9 - Schaltplan
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